
US101/SR 25 Interchange
Community Meeting 
Pre-Construction Open House and Community Meeting

March 12, 2025 | 6:00 p.m.
Gavilan College - Student Center Lounge
5055 Santa Teresa Boulevard, Gilroy, CA

March 13, 2025 | 6:00 p.m.
Gilroy Library - Community Room
350 W. Sith Street, Gilroy, CA

March 26, 2025 | 6:00 p.m.
Online via Zoom

Reunión comunitaria sobre el paso a desnivel de US 101/SR 25
Reunión comunitaria de puertas abiertas antes de la construcción

Spanish interpretation will be provided
Individuals who require other language translation or accommodations are 
requested to contact VTA Community Outreach at
(408) 321-7575 / TTY (408) 321-2330, or email community.outreach@vta.org.

Community Meeting

3331 North First Street San Jose, CA 95134

Register Here!
Regístrese aquí

Community Meeting

Open House
March 13, 2025 | 6:00 p.m.
Gilroy Library - Community Room
350 W. Sith Street, Gilroy, CA

Bus Routes: Route 86 - bit.ly/Route86
*Spanish interpreters will be available
at the VTA public meeting

Virtual Meeting
March 26, 2025 | 6:00 p.m.
Online

Zoom Link: bit.ly/US101SR25Zoom
*Spanish interpreters will be available
at the VTA public meeting

Open House
March 12, 2025 | 6:00 p.m.
Gavilan College - Student Center Lounge
5055 Santa Teresa Boulevard, Gilroy, CA

Free Parking: Lots E or F
Bus Routes: Route 86 - bit.ly/Route86
*Spanish interpreters will be available at the
VTA public meeting
*Campus Map: bit.ly/GavilanCampusMap

VTA project page: www.vta.org/sr25 *We encourage you to register for one of these meetings. With pre-registration, you will recieve meeting 
reminders and project updates by e-mail.

What construction is happening?
In April, VTA in collaboration with Caltrans will begin construction of a new US 101 and State 
Route 25 interchange slightly north of the current interchange. The new interchange will
accommodate traf�c demands due to rapid growth in commuter, commercial, and recreational 
traf�c that passes through this area.

What topics will be discussed?
Join us for our in-person public meetings starting with a project overview presentation promptly 
at 6:15 PM. Afterward, we invite you to explore various stations hosted by project experts. They'll 
be ready to discuss:

Register
Here!
Regístrese
aquí

We look forward to your participation and your questions!

Project timelines
Traf�c impacts during construction
Pedestrian and bicycle considerations

Ways the community can stay informed during construction
Design Plans Addressing community concerns 

Detour plans Mitigation strategies

Contact
For more information, please contact
VTA Community Outreach, at
community.outreach@vta.org or call (408) 321-7575.

Spanish interpretation will be provided
Individuals who require other language 
translation or accommodations are requested 
to contact VTA Community Outreach at
(408) 321-7575 / TTY (408) 321-2330,
or email community.outreach@vta.org.

www.bit.ly/Route86
www.bit.ly/Route86
www.bit.ly/US101SR25Zoom
www.bit.ly/GavilanCampusMap


Reunión Comunitaria

Reunión de puertas abiertas
13 de marzo de 2025 | 6:00 p.m.
Biblioteca de Gilroy, sala comunitaria
350 W. Sith Street, Gilroy, CA

Rutas de autobús: Ruta 86 - bit.ly/Route86
*Habrá intérpretes de español en la reunión 
pública de VTA.

Reunión – En línea
26 de marzo de 2025 | 6:00 p.m.
Online

Link de zoom: bit.ly/US101SR25Zoom
*Habrá intérpretes de español en la 
reunión pública de VTA.

Reunión de puertas abiertas
12 de marzo de 2025 | 6:00 p.m.
Gavilan College - sala del Centro de 
estudiantes
5055 Santa Teresa Boulevard, Gilroy, CA
Estacionamiento gratuito: Estacionamientos E o F
Rutas de autobús: Ruta 86 - bit.ly/Route86
*Habrá intérpretes de español en la reunión 
pública de VTA.
*Mapa del campus: bit.ly/GavilanCampusMap

Página del proyecto de VTA: www.vta.org/sr25 *Le animamos a que se inscriba auna de estas reuniones. Con la preinscripción, recibirá
recordatorios de las reuniones y actualizaciones de los proyectos por correo electrónico.

¿Qué se esta construyendo?
En abril, VTA, en colaboración con Caltrans, iniciará la construcción de un nuevo paso a desnivel 
entre la autopista US 101 y la Ruta estatal 25, un poco al norte del actual. El nuevo paso a 
desnivel se adaptará a las demandas de trá�co debido al rápido crecimiento del trá�co de 
pasajeros, comercial y recreativo que pasa por esta zona.

¿Qué temas se trataran?
Acompáñenos en nuestras reuniones públicas en persona, que comenzarán con una
presentación general del proyecto a las 6:15 de la tarde. A continuación, le invitaremos a explorar 
varias estaciones organizadas por expertos del proyecto, quienes hablarán de:

Register
Here!
Regístrese
aquí

¡Esperamos contar con su participación y sus preguntas!

Plazos del proyecto
Impacto en el trá�co durante la construcción
Cómo responder a las preocupaciones de la comunidad
Formas en que la comunidad puede mantenerse informada durante la construcción

Planos de diseño
Estrategias de mitigación

Planes de desvío

Consideraciones sobre peatones y ciclistas

Contacto
Para más información, comuníquese con el Programa de extensión a la comunidad de VTA, en community.outreach@vta.org o llame al (408) 321-7575.

Habrá interpretación al español
Las personas que necesiten otros 
servicios de traducción u otrasa-
daptaciones, pueden comunicarse 
con el Programa de extensión a la 
comunidad de VTA llamando al (408) 
321-7575 / TTY (408) 321-2330, o 
enviando un correo electrónico a 
community.outreach@vta.org.

www.bit.ly/US101SR25Zoom
www.bit.ly/Route86
www.bit.ly/Route86
www.bit.ly/GavilanCampusMap

